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EJNHUIBI OBYYEHUA U OTBOPA YYEBHOI'O MATEPHAJIA 110
PYCCKOMY A3bIKY KAK HTHOCTPAHHOMY

T'etiuenxo E.W., k. men. H., JOIIEHT

3anopooicckuii cocyoapcmeenviil MeOUYUHCKUl yrugepcumem, npocnekm Masikosckozo, 26, é.
3anopooicve, Ykpauna

podgotovka_language@mail.ru

B cratee  paccmarpuBalOTCS =~ €AMHHIBI KOMMYHHKaTHBHOTO  OOYydYeHHMsS  WHOCTPAHIEB  y4eOHO-
po¢eCCHOHATHPHOMY OOIIEHUIO Ha PYCCKOM S3BIKE: pedeBOe ACHCTBHE U €NWHHUIIA 0TOOpa yIeOHOTO MaTepuaia
— TUTIOBAst UHTEHIIUS.
VYuebHo — mpodeccHoHaIbHOE OOIIEHHEe — 3TO €CTECTBEHHbIH KOMMYHHUKATHBHBIH akT, OINpelessiouneld B
KOTOPOM SIBJISICTCSl MHTEHLMSI MHULIMATOPa KOMMYHHUKAIMU. A COOCTBEHHO KOMMYHHUKAIMS IPEICTABISIET COO0M
BBICTPOCHHYIO CUCTEMY KOMMYHHKATHBHBIX JIeHCTBHI (BepOabHBIX M HEBEpOAIbHBIX IIOCTYIKOB) TIOCPEICTBOM
OIIPEETICHHOT0 Ha0opa S3bIKOBBIX CPECTB.
OTcroma cienyer, YTO OCHOBHOW eIWHHUIICH OOy4YeHHs OOINCHHIO SBISICTCS pPedYeBOe (KOMMYHHKATHBHOC)
JCHCTBHE — 3JIEMEHTapHBIII KOMMYHHUKAaTHBHBIN aKT-AMa/a, a B KAYeCTBE EMHHUIEI 0TOOpa y4eOHOro MaTepuana
MOXeET OBITh NCITIOJIb30BAaHA THUITOBAs MHTCHIIUS — PEUCBOI 3aMBICEN, peIeBOEC HAMEPEHHE.
Knioueswie cnosa: edunuya obyuenus u omboopa yuebHo20 mamepuand, peyegoe Oelicmeue, UHMeHYUs, Y4yeOHO-
npogheccuonanvbhoe odueHue, pycckull A3biK KaK UHOCMPAHHbLIL.

OJMHUILI HABUAHHS TA BUIBOPY YYEOBOI'O MATEPIAJIY 3 POCIMCBKOI
MOBHMU SIK IHO3EMHOI

T'etiuenxo K. L.

3anopizvkuii depoicagnuii meouunull yHieepcumem, npocnekm Masxoecvkozo, 26, M. 3anopidxcoics,
Ykpaina

podgotovka_language@mail.ru

VY cTarTi pO3TIAMAIOTHCS OOWHHUIII KOMYHIKATHBHOTO HABYAaHHS 1HO3EMIIIB YCHOTO HABYAIBHO-TIPOQECIHHOTO
CIIJIKYBAHHsI POCIHCHKOI0 MOBOIO: MOBJICHHEBA Jis Ta OJWHHIIL BiIOOPY HABUAIBHOTO Marepialy — THIIOBA
THTEHITis.
HapuansHo—TipodeciiiHe CITiNKyBaHHS — IMPUPOAHIA KOMYHIKATUBHHUI aKT, Y SIKOMY BU3HA4YaJbHOK € IHTEHIIis
iHiniaTopa KOMyHikauii. A BlacHe KOMYyHIKallisl — 1le BUOYZOBaHa CHCTeMa KOMYHIKaTUBHHX Iii (BepOasibHHUX
Ta HeBepOaIbHUX BUMHKIB) Uuepe3 BU3HAYCHHI HaOip MOBHHUX 3aCO0iB.
ToMy OCHOBHOIO OJIMHHMICI0O HABYAHHS CHIIKYBaHHS MOXXEMO BBAXKATH MOBIICHHEBY (KOMYHIKAaTHBHY) IO —
€JIEMEHTApHUII KOMYHIKaTHBHHH akT - Jiady, a SK OAWHMIIO BiZOOPY HaBYAJIbHOTO Martepiany - THIIOBY
IHTEHIIi10 (MOBJICHHEBHI 331yM, MOBIICHHEBUH HaMIp).
Knouosi cnosa: oounuys naguanus i 8i060py HABUANLHO2O MAMEPIALY, MOGIEHHEBA Ois, IHMEHYIsA, HABUATbHO-
npogeciiline CRIIKY8anHs, pOCilicbKa MO8A 5K [HO3EMHA.

UNITS OF TEACHING AND SELECTION OF MATERIAL ON RISSIAN LANGUAGE
AS A FOREIGN LANGUAGE

Geichenko K. 1.
Zaporizhia state medical university, Mayakovsky avenue, 26, Zaporozhye, Ukraine
podgotovka_language@mail.ru

This article deals with units of teaching professional-oriented Russian communication to foreign students
(speech action), as well as with units of selection of teaching material (intension). Untill recently the problem of
choice of the teaching material was limited mostly by the allocation and minimization of the language means,
which had to be studied. But, before studying the problem of the choice of the teaching material, it is necessary
to examine one of the constructive problems about the unit of studying. As a unit of studying we understand the
minimal component of the content of education, which is the structural element of a giving system, which
preserves the general qualities with the system and has the ability to reproduce it in the limited bounds. There
are not only language and speech components, but also communicative components of a speaking activity, in
particular, purposeful actions of a student and a teacher, in the process of which the notions are formed and
speaking skills and abilities are produced.
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The difficulties in the determination of the unit of studying are based on the terminological uncertainty in the
borders between interrelated notions “the unit of choice” and “the unit of studying”.
There is a great amount of interpretations of the notion “the unit of studying”, that can be explained by the fact,
that the speaking activity itself doesn’t have the common universal unit and, so, the common speech correlate.
Because of it we can speak only about, so called, ideal unit, which is accepted as a main unit of education in the
methodology. From the point of view of the communicative education we interpret this unit as a category of
analysis of a teaching activity. That’s why in this prospect not “the unit of the foreign material (the word,
standard sentences, text) is observed, but the unit of activity, i.m. the act of interrelation of the teacher and the
student, which is explained by the material, when the first one sets the problem and the second one solves it.
The common educational activity of the teacher and students represents the natural act of communication. The
main link of it is the intention of the initiator of communication. The goal of the utterance (message) is realized
in the actions of the teacher in certain communicative activities (speech actions) due to definite number of
language means. Communicative actions and means of their realization from the intention of the student, which,
in it turn, determines the activity of the last one, and it is reflected in the answers.
So, from the structural-intentional characteristics of the communicative act follows that the main unit of the
communicative education is the speaking action — the elementary communicative act-dyad, as any action is
represented by the successive actions — such components of activity, which are characterized by the independent
medium goal.
From this point of view, as the unit of choice of the teaching material can be used standard (elementary)
intention — the speaking plan, speaking purpose. Any text of monological or dialogical character can be
represented as a lineal ordered sequence of hierarchically combined intentions of the person, who speaks or
writes. The speaking intention is that thing, which the interlocutors want to achieve, when they make one or
another utterance.

Key words: unit of teaching and selection of teaching material, speech action, intension, educational-professional

communication, Russian as a foreign language.

['maBHas 11e71b O0YYSHHS HMHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB BY30B HE(DHIIOIOTUYECKOTO MPO(HIIS PyCCKOMY
SI3bIKY — (DOPMHUPOBAHNE KOMMYHUKATHBHON KOMITCTCHIINH, T.€. HABBIKOB U YMEHUH OOINAThCS Ha
M3ydyaeMOM s3bIKE B pa3HbIX curyanusx. (Oco0oe BHUMaHHWE TMPH 3TOM  YACJSICTCS
KOMMYHHKATUBHBIM YMEHUSIM: pelIaTh HEPEUYCBBIC 3a7aud PEUYCBBIMU CPEACTBAMH, H, TPEKIC
BCEro, B yueOHO-TipodeccuoHanbHou cdepe.

Baxnoctb y‘IC6HO'HpO(1)eCCI/IOHaHBHOFO 06H_I€HI/I$[ OIIPCACIIACTCA TEM, UTO:

a) B O3ToM (¢opMe MPOUCXOIUT OBJIAJICHHE TNPOPECCUOHAIBHON pPEYbI0  (IOIbA3BIKOM
CHEHaIbHOCTH);

0) depe3 ATOT W JIpyrue MPeabs3bIKK MPOUCXOAUT OOYYEHHE WHOCTPAHHOTO CTYICHTa YMEHHIO
YUYUTKCS, T.€. BOCIPUHUMATH HHPOPMAIIHIO, TIepepadaThiBaTh, yCBaUBATh U BOCIIPOU3BOIUTH €€;

B) yueOHO-TIpo(hecCHOHAIbHOE OOILIEHHE BBIMOIHAET (DYHKIMIO MPOJOJKEHUsT 00yuyeHHUs! pedeBoit
JeSTeIbHOCTH Ha PYCCKOM $I3bIKE KaK HHOCTPAHHOM.

st ompeneneHus colepkaHUsi OOydeHHUs] YCTHOMY Yy4eOHO-Mpo(dheCcCHOHATLHOMY OOIIEHHUIO
CTYJCHTOB-UHOCTPAHIICB Ba)XHO BBIACIUTh M OIMUCATh CUTYallud Y4eOHO-MPOQEecCHOHATBHOTO
OOIIeHHMSI; OMPEACTUTh OCHOBHYIO €IMHUILy OOy4YeHHS/yCBOEHHUS; O0TOOpaTh yueOHBIH Marepual,
COCTAaBUB KOHEUHBIM CIHMCOK MHTEpaKUui OOUIalOIMXCSd W TMPOUHTEPHPETUPOBATH HX C
(G YHKIIMOHAJIbHO-TMHT BUCTUYECKUX MTO3UIUH.

HccnenoBanue mnpoOneMbl OO0y4deHHs Yy4eOHO-POPEeCCHOHATbHOMY OOLIEHHI0O HHOCTPAHHBIX
CTYJCHTOB-HE(UJIOJIOrOB B IIEJIOM U ONpEeJelIeHne €IUHUIBI 00ydeHHss U oTOopa ydeOHOro
MaTepuaiga MO0 PYCCKOMY SI3bIKy B YAaCTHOCTH CBS3aHO C TMOSIBJIEHHEM LIE€JIOro psijia Hay4yHO-
METOAMYECKUX paboT MO TeOpUH KOMMYHHKAIIMU U peueBoMy Moaennposanuio (E.M. Bepemiarus,
TM. Hpumze, U.A. Bumuss, A.B. Jleontses, /. Kumnep, FO.A. Copokun, E.®. Tapacos,
AM. HlaxHapoBu4 u Ap.), U3y4eHUI0 NpodhecCUOHATBLHONW peUYH U BBISBICHUI0 KOMMYHUKATHBHBIX
notpeOHocTelt oOydarommxcest (O.JI. Mutpodanora, .M. WzapenkoB, O.M. Apkanpesa,
C.I. bopzenko, E.W. I'eituenko, I'.A. NBanona, JL.U. Baceukas u ap.). 3ToMy crocoOcTByeT U
HAKOIUIEHHBIN ONBIT MpOo(ecCHOHATBLHOr0 OOyYeHHUs, YTO HAaXOJIUT CBOE OTpPak€HHE B y4EOHOM
npouecce, B yueOHHKax U y4eOHbIx mocoousx (A.P. ApyrionoBa, O.A. Kpenak, JI.b. Tpymuna,
H.N. Ymaxosa u ap.).

Bicnuk 3anopizvkoz0o Hayionanvnozo ynieepcumemy Ml (22), 2014
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Jlo HemaBHEro BpeMeHH mpobiemMy oTOopa yd4eOHOro MaTepuayia OrpaHHMYMBAIA B OCHOBHOM
BBIJICTICHNEM M MHUHUMH3AIMEH S3BIKOBBIX CPEJNCTB, IMOJUICKAMNX yCBOeHHIO0. OmHaKo, Mpexne,
4yeM pemiats npobiieMy orOopa yd4eOHOro marepuaia, BOSHMKAeT HEOOXOAMMOCTb PacCMOTPETh
BOIpOC O eauHuIe o0ydenus (nanee: EO) — MHHUMaIbHOM KOMIIOHEHTE COJEPXKAHUS O0Yy4eHHUS,
KOTOPBIN SBJISIETCSI CTPYKTYPHBIM JIEMEHTOM JJAHHOW CHUCTEMBI, COXpaHsEeT O0IIHe ¢ Heil CBOlcTBa
U o0namaerT crocoOHOCTHIO BOCIIPOM3BOAMTH €€ B OTPaHUUYCHHBIX Ipenenax. B aToit enunuie
3aKJIFOUAIOTCSl HE TOJIBKO SI3BIKOBBIC U PEYEBbIC, HO U COOCTBEHHO KOMMYHHKATHBHBIC KOMIIOHEHTBI
pEUeBOil IEATENBHOCTH, B YaCTHOCTH, II€JICHANPABICHHBIE EHCTBHS 00y4aeMoro 1 o0yJaromero, B
nporecce KOTOPBIX (hOpMHUPYETCs TOHTHE, BEIPAOAThIBAIOTCS PEYEBbIE YMEHUS U HABBIKU.

Lesb DaHHOW CTaTbU — ONPENENIUTh M ONKMCATh OCHOBHYIO €IMHMIY OOYy4eHUs/yCBOCHHUS NpHU
(GbopMHpPOBaHNN HABBHIKOB M YMEHUH YCTHOTO y4eOHO-NTPO(ECCHOHATBHOIO OOIIEHUS! CTYIEHTOB-
MHOCTPAHLEB BY30B HE(YUIOIOIMUECKOTO IPOPHIIS.

B nutepaType Bompoca M MpakTHKE MpPEenojaBaHus BHIOOp €IUHHII O0Y4YEeHHs U OTOOp y4eOHOro
MaTepuaia OIpenesUINCh HE3aBUCUMO Ipyr oT apyra. Ilpu stom, TpynHocts omnpenenenus EO
3aKJII0YAeTCs] B TEPMUHOJIOTHYECKON Pa3MBITOCTU I'PaHMIl MEXY B3aUMOCBSI3aHHBIMH MOHATUAMU
«eAMHULA 0TOOpa» U «EAMHULA O0YUEHUS».

[lonstue «eauHMIIA OOYYEHUS» B COBPEMEHHOM METOJMKE TPAKTYeTCs HEOJHO3HAYHO: Kak
CTPYKTypHasi MOJEIb INPEUIOKECHUSI WIM KaK CTPYKTYpPHO-CMBICIOBOM THII TPEIJIOKEHHUS,
OOBbEIUHSIOIINN BCE BO3MOXKHBIE MHOXECTBA PEUEBBIX OTPE3KOB, OOJIANAIOMUX EIUHCTBOM
CollepKaHUs U NPHUHAJICKHOCTBIO K CTPYKTYPHO-PEYEBOM MOJEIN KaK BBICKA3bIBAHME, peyeBas
€IMHULIA WM TUIIOBOM TEKCT, PeaM3YIOUIUIl ONpeleIeHHYI0 KOMMYHUKAaTUBHYIO (YHKIMIO KaK
A3BbIKOBasi, y4yeOHO-peueBas CHUTyalllsi WIM CMBbICIO-peueBasl CHUTyalus, TO €CThb THUIOBas
apryMEHTHO-TIIPEIMKaTUBHAs  CTPYKTypa C TOXIECTBEHHOM  pEYEeBOM  MHTEHIMEH; Kak
KOMMYHHKAaTUBHAs €IMHMIA, KAaK CTAaHJApPTHOE pEe4YeBOE MACHCTBUE, IPEICTaBICHHOE THUIIOBOU
MHTEHLUEH U COOTBETCTBYIOLIUM €l HA0OPOM CTEPEOTHIIOB OOIIEHUS, KaK YIIPa)KHEHUE U T.1.

Takoe o0uinMe TPAKTOBOK, BEPOATHO, MOXHO OOBSICHUTH TEM, YTO CaMa pPEUYEMBICIUTENbHAs
ACATCIIbHOCTDb, KOTOpAas BBICTYIIACT 00BEKTOM MCTOAUYCCKOI0O MOACIUPOBAaHUA TP COBPECMCHHOM
KOMMYHHUKaTHBHO-/I€ATEIbHOCTHOM OOYy4€HHH, HE UMEET IMOCTOSTHHON YHHUBEPCAIbHON €IMHUIIBI U,
TakuM 00pa3oM, €AMHOro S3bIKOBOro Koppensta. (Mbl TOBOPUM O pPEUYEMBICIUTENBHOM
NESTeIbHOCTH [OTOMY, 4YTO pEuYeBOoe OOlleHue TNpeacTaBiser co0oil cBoeoOpa3HbI BHI
YeJIOBEYECKON JIEATENbHOCTH, COCTOSIIMKA B Tiepefade M INpHeMe WHQPOPMAlHud TOCPEICTBOM
S3BIKOBBIX cpesicTB. PeueBoe o0IeHne ecTh MHTEIIEKTYyallbHas cdepa 1esTeIbHOCTH YeloBeKa, T.K.
pcueBasd ACATCIBbHOCTE HEPA3PLIBHO CBA3aHa C MBICITUTEIbHOMN JACATCIIbHOCTBIO, YTO IIO3BOJJIACT
TOBOPUTh HE O PEUYEBOM, a O PEUYEMBICIMTEIBLHOM Ipolecce. fI3bIK — 3TO HE TOJIBKO OpyAue
o0I1IeHus, HO TakXke opyaue (GopMUpOBaHUS U SKCIUTUIMPOBAHUS MbICAH). OHAKO, MO0 aHAJIOTHUHU C
peasbHBIMHU MPOLIECCAMU PEYEMBICIIUTENILHON JEATeNbHOCTH y4eOHBIH MpoIecC Ha OMpeeIeHHbIX
cragusax (1)0pMI/Ip0BaHI/I$I KOMMYHUKATHBHBIX KOMHCTCHHI/Iﬁ MOXET MW JOOJDKCH OIICpHUpOBaATh
pa3NUYHBIMM €IMHULAMH. B CBSI3U ¢ 3TMUM MBI MOXEM TOBOPUTH JMIIb O TaK Ha3blBaeMOMU
ueaIbHON €IUHMIIE, KOTOpas B METOJMYECKUX LIEIIX MpUHUMaeTcs B kauecTBe ocHOBHOM EO. C
MO3UIMM KOMMYHHUKaTHUBHOro oOyueHus, naHHas EO TpakTyeTcs HaMu Kak KaTeropus aHaiusa
yueOHoM aedrenbHOCTU. [103TOMY B TakOM KauecTBe pacCMaTpUBAETCS «HE €AMHHIIA MHOSA3BIYHOTO
MaTepuaia (CJI0BO, TUIIOBOE MPEAJIOKEHHE, TEKCT), a EJUHMIA JIEATEIbHOCTH, TO €CTh, aKT
B3aUMOJICMCTBUS YYMUTENS] M y4allerocs , OMOCPEAYEeMbId MaTepuajoM, KOTJa IEepBBIA CTaBUT
3a/1auy ¥ HaMevaeT MyTH ee PelIeHus, a BTOpoi ee pemaer [ 1, ¢. 114]. XapakTtepusysi COBMECTHYIO
y4eOHYIO JesITeIbHOCTh 00yYaromerocs U o0y4yaromiero, eJMHULIa 0OydeHus SBISETCS CHCTEMOU
y4eOHBIX JIEHCTBHI Ha pa3HBIX dTarnax yueOHOro mpoliecca.

Kak yxe oTmeuanoch, coBMecTHas YydeOHas JesTeNbHOCTh IMpernojaBaTelii U CTYAEHTOB
npenacTaBisieT co00il ecTeCTBEHHBI KOMMYHHUKATHBHBIA akT. OINpenensionuM 3BEHOM B HEM
ABIISICTCA UHTEHIIMS WHUIIMATOpa KOMMYHHKaIMY. Yaie uM ObiBaeT o0y4aromuid, yeM o0yyaemblil.
[lens BbICKa3bIBaHUS (COOOIICHUS) peaTu3yeTcsi B JEATEILHOCTH OOYYArOIIEro B OMpPEIeTIECHHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX JIEHCTBUSAX (PEUYEBBIX IOCTYIKaX) IOCPEICTBOM OMNpEIEIEHHOro Habopa
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A3BIKOBBIX CpelacTB. KOMMYyHMKAaTHBHBIE ACHCTBHS W CpEICTBA UX pealu3aluud (OpMHUPYIOT
MHTEHLUIO 00y4aeMoro, KOTOpas, B CBOIO OYepedb, ONPEIENsieT AEATENbHOCTb IOCIEAHETO,
BBIPQKAIOIIYIOCS B OTBETHBIX PEYEBBIX IIOCTYNKaX. KOMMYHUKATHBHBIM aKT MOXHO CUMTATh
COCTOSIBIIMMCS, €CJIM TOBOPSIIUI 3aKOIMPOBAI CBOE COOOIICHNE B TEKCT U IIepeaaj ero o KaHaty
CBS3M CIyHIAlOUIEMy, a CIyIIAOUIMi € MOMOILIBIO KOJA, HAmpuMep, «UHOCTPAHHBIA S3BIK»
JIEKOJUPYET TEKCT, U3BJIEKas M3 HEro COOOIIEHUE, TO €CTh COBEpLIAET KOHKPETHBIN MOCTYIOK B
COOTBETCTBUM C KOMMYHUKATUBHBIM HaMEPEHUEM I'OBOPUBILIEIO, HAIIPUMEpP, YTOYHSIET CKa3aHHOE,
BHOCHT IIPEJIOKEHUE, OTBEYAET Ha BOIIPOC U T.JI.

Takum o00pazoM, M3 CTPYKTYPHO-COAEP)KATEIbHOM XapaKTepUCTUKH KOMMYHUKAaTHMBHOI'O aKTa
CIIEyeT, YTO OCHOBHOM €IMHMLEH KOMMYHHKAaTHBHOTO OOydY€HHS SIBISETCS pPEYeBOe
(KOMMYHUKAaTUBHOE) JEHCTBUE — 3JIEMEHTApHBbIH KOMMYHUKATHBHBIN aKT-Auazna, TaK KakK BCSKas
JEATEIBHOCTh  IIPEJCTABJICHA B  IIOCIECNOBAaTENbHBIX JCUCTBHAX — TaKUX KOMIIOHEHTax
NEeSITEIbHOCTH, KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOTCSI CAMOCTOATEIbHON TPOMEKYTOUHOM LIETIBIO.

HOSTOMY OBJIaZICTb MHOCTPAHHBIM A3BIKOM O3HAYACT YMCTH IIOJIb30BATHCA KOMMYHUKATHBHBIMU
HCﬁCTBHHMH (HOCTYHKaMI/I) TOBOPALICTO U CIIYIIAOIICTO, IIPUMCHSASA KO <<HHOCTpaHHBIﬁ SA3BIK» OJIA
CO3aHu U BOCIIPUATUSA TECKCTOB Ha U3YYAaCMOM S3bIKEC B COOTBETCTBUH CO CBOUMU HeBep6aJ'IBHBIMI/I
MOTHBAMH H LCIIAMU. ((BJI&I[GHI/IG M OBJIaACHHUC A3BIKOM ONPCACIUMBI JIMIIb B KaKAOM OTACIbHOM
clIydac 4epe3 ICHUXOJOTHYCCKYIO XapaKTCPpUCTUKY PCEUCBBIX HeﬁCTBHﬁ, KOTOPBIC CTOAT IICpCa
yqaluMHUCs U KOTOPBIC Mbl KaK METOAUCTHI U IIEAArornu JOJKHBI YUUTBIBATB» [8, C. 13]

C 5Tux No3WIWi, HA HAII B3IJISAJ, B KAYECTBE €AMHMIIBI 0TOOpa ydyeOHOro Marepuaia MOKET OBITh
UCIIOJIb30BaHA THUIOBas (3JIEMEHTAapHAasi) MHTEHUUS — PEUYEBOM 3aMbICEl, PEUEeBOE HAMEpEHHE.
ITpaBoMepHOCTh 1TaHHOTO BBIBO/IA IIPOIMKTOBAHA CIEAYIOIIMMHA MOMEHTAMHU.

JIx000ii TEeKCT MOHOJIOTHYECKOTO U IMAJIOTHIECKOT0 XapaKTepa MOYKHO MPEACTABUTH KaK JIMHEHHYIO
VIOPSAOYCHHYIO — ITOCIICIOBATEIbHOCTh MEPAPXUUYECKH  YIIOPSIOYCHHBIX  KOMMYHUKATHBHBIX
HaMEPEHH /MHTEHIINI//TOBOPSIIEro/ MUIIYIIETO.

[To JI.C. Beirorckomy u A.H. JleoHTbeBYy, peueBas WMHTEHLHS ONPENEIAETCS KaK OTPAKECHHE
MOTHBA Ha SI3bIK BHYTPEHHETO MPOTPAMMHUPOBAHMS, KAaK 3Tall OTPAKEHUS IEHCTBUTEIBLHOCTH B
ncuxuke. PeueBas MHTEHIUS — 9TO TO, YETO XOTAT JOOUTHCS COOECeTHUKH, TPOU3HOCS TO UITU UHOE
BBICKa3bIBaHUE. B M3BECTHOM CMBICIE KOMMYHHKAIUS €CTh OOMEH HWHTEHIMSIMH, TaK Kak
MOJJIMHHBIM COZICp’KaHUEM OOIICHUS SIBJISIOTCS HE (akThl W COOBITHS BHEIIHETO MHUpa, a
NENUCTBUTENLHOCTh, MPETOMJICHHAS 4Yepe3 JIMYHOCTH KOMMYHHKAHTOB U c(OpMylIHpoBaHHAs Ha
SI3bIKE UX MHEHUW, MOTUBOB U LIEJIEH, TUYHOCTHBIX YCTAHOBOK U T.II.

Kak noka3aHo B nccineoBaHUSAX KOMMYHUKAaTUBHOM JIMHTBUCTHKH, TEKCT NOAJAETCS OIIUCAHUIO Ha
TpeX YPOBHSIX:

a) Kak egununa cooOuienus: ToT 3¢ddekr, Ta 1enb, KOTOpOH XoueT AOOUTHCS HHHULIUAATOP
KOMMYHHKAaTHBHOTO aKTa Yy PpCIMIHEHTa; TO, paad dYero Co3[aeTcs CooOmeHnue (3ToT
NparMaTHYeCKUi aCleKT TEeKCTa Ha3bIBAIOT HHTCHIMOHAILHBIM);

0) Kak eauHuma coaepkaHus: TNPOU3HOCHTENbHAs (YHKIMS — BbICKa3piBaHHE (ITOT
COZIepIKATENbHBIN aCMIEKT TEKCTa Ha3bIBAIOT CEMAHTUYECKUM);

B) Kak enunHuna peun: GoOpManbHO BBIICISAEMbIE M aHAIM3UPYEMbIe OTPE3KH TEKCTa —
OPEJIOKEHUSI C WX AaCIEKTHO-SA3BIKOBBIMH  XapaKTepUCTUKaMH  ((hopMalbHO-SI3BIKOBOM |
(bopMabHO-pPEYEBOIi aCMIEKThI TEKCTa OOBIYHO MPHHSATO HA3BIBATh JTUHIBUCTHUECKUM HIIU JIEKCHKO-
rpaMMaTHIECKUM).

Tposikuii moxxo K aHanu3y BepOaIbHOIO COOOIIEHUsT BOCXOIUT K Tpuaae Y. Moppuca, KOTOpbIit
YEeTKO pa3jinyaeT MparMaTtuky (To, A7 4ero Co3Aai0T TEKCT), CEMAaHTHKY (TO, YTO TOBOPAT),
CHUHTAKTHKY U ITparMaTUKYy (CIOBO U MPEJIOKEHNUE).

MC)K,Z[y TEM, IIPOCTOC pPCUCBOC Ilel‘;ICTBI/Ie, IMPUHATOC 3a CAUHHULY 06yquI/151 KOMMYHUKAIIUA [9, C.
14], COACPIKUT BCC TPU PACCMOTPCHHBIC ACTICKTA: UHTCHIUTIO, IIPOINO3ULIUIO U cIIoco0 pcajm3anuu.
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PeueBoe neiicTBue OyaeM Ha3bIBaThb IPOCTBIM, €CIHM OHO COJAEPKUT OJHY HEpasIoKUMYIO
WHTEHLIHIO, OJJHY NMPOCTYIO MPOIO3ULIHIO U PEATU3YETCS Yepe3 OJJHO MPOCTOE MPEI0KEHNUE.

Hanpuwmep:
Tabmuma 1
YyacTHUKH, Mecto NuTennms PeueBoe PeueBas
CHUTYaIHs JeHCTBUA MIPENoAaBaTEN KOMMYH. JIeiicTBHE peanuzanys
[Ipenonasaresp, Ha MPaKTHYECKOM BOCCTaHOBUTH o0y JeHue «[Tpoury BHuMaHus!»
rpyIna CTy/I€HTOB 3aHSTHU 110 JUCHUTUIHHY K BHUMaHHIO (BepOanbHas
S3BIKY B peanuzarys)
ayAUTOPUHU [MocTykuBanue
IO CTOITYy,
Cutyanus — Tay3a, B3I
cTyneHTsl A u b Ha TOBOPSIILIUX
OTBIICKIIHNCH (aeBepOanbHas
pea3anys)

Bo Bcex ocTalbHBIX Cilydasx peueBoe JIeHCTBUE OyAeM Ha3blBaTh CIOXKHBIM. CI0XKHOE peueBoe
JeicTBUE MMEeT MEeCTO, eciu (GopmanabHOe cooOlieHue (perjiMKa Juayora, NpeiiokeHue HIn
cBepX(pazoBbiii (parMEHT MOHOJOTHYECKOTO TEKCTa) WM COJACPKHUT OJHOBPEMEHHO HECKOJBKO

WHTCHIIMH,

(bopManbHBIX OTPE3KOB (MIPEIIOKEHUT).

nin HCECKOJIBKO HpOHO3HHHﬁ (BBICKaSBIBaHHﬁ), Wi YWICHHUTCA Ha HCCKOJBKO

Hampuwmep:
Tabnuna 2
YuacTHUKH, WNHuTennus PeueBoe kOMMyH. Peuesas peanuzanus
MECTO, CUTyalHs MIpenoAaBaTens neiicTeue

IIpenonaBarens,

rpymnia cTyJIeHTOB Ha

a) TMoJIepKaHue
JIUCTIUTUTAHBI

a) mpockba o
BHUMaHUU

a) «IIpomy BHUMaHHA»
0) «Ceiiuac MHe

MIPaKTHYECKOM B) IIpUBJIEUYEHUE 0) moOyxIeHue norpeOyeTcst Bara
3aHATHU BHHUMAaHHS K CBOEMY K B3aUMO/ICHCTBHIO MIOMOIITbY
00BSICHEHHIO
[Ipemonasarens, a) OMpOBEpIKEHHUE a) BEIpOKEHHUE a) «He ueTsIpe, a 1Be
CTYJCHT A 1 BHECCHHE HECOTJIacusl, TPYIIIBD)
KOPPEKTUBBI HCIIPaBIICHUE
A naet HeBepOAIbHBIH 0) moackaska 0) KOHCTaTanus 0) «HyxHo 3HaTh, UTO
OTBET B) TpeboBaHNE B) mpoch0a ATLOYMHHBI U
MOJIHOTHI OTBETA MIPOJIOJKUTh [JIOOYJIMHBI — 3TO OJIHA TPYIIa
coo0I1IeHnE O€JIKOB, a
MIPOTOMHHBI ¥ THCTOHBI —
BTOpas. [Jansie.»
IIpenonasarens, a) MIOCTaBHUTh MO a) UPOHUYECKHI a) «M B aTOM NIpHHIIKTT
CTYICHTHI COMHEHUE repecnpoc MeTona?»
MIPaBHJILHOCTh
oTBeTa
Crynent B naer 0) 3ampoc 0) moOyxaeHne K 0) «Canurech»
HEBEPHBIN OTBET nHpopMaIuu JIEUCTBUIO B) «KTO MOXeET cKazarhb,
B) mIpochba Ha 9eM OCHOBaH METO]T TI0
BOCIIPOU3BECTH OTIpEICJICHHIO
“H(OPMALIHIO O TEpMONAOMILHOCTH
METO/Ie dhepmenrta?»

Ileoazoziuni nayku
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[TponoBxenHs Tabmui 2

TOTOBHOCTH TPYIIIBI K
pabote

[Ipenonasarens, a) popmynupoBka a) MepeUnCIICHIe
rpynma CTyJIeHTOB 3a/1aun MOJITEM PabOThI
nmabopaTopHOM 0) 3ampoc
paboTHI nHpopMaIun
0) BBIICHCHHC o daxre

a) «Y Hac CeroJHs Tpu
TeMbl: «CreruuIHOCTb
(hepMeHTOBY,
«TepMomaOUITBLHOCTD
(bepmMeHTOBY, «BnusHue
Cpezbl Ha aKTHBHOCTh
(hepMeHTOBY
0) «Y Bcex opopMIIeHBI
MPOTOKOJIHHEIC
3armcu?»

B kauecTBe OCHOBHBIX €IMHMI[ OOYY€HHs/YCBOCHUS pacCMaTpUBAIOTCS KakK IPOCThbIE, TaKk U
crnoxkuble pedesble neiicteus. Ha EO/EY nanaratorcst 1Ba orpaHu4eHus:

a) OHM CTaHAAPTHBI, TO €CTh BBICOKOYACTOTHBI MW XOPOIIO IIPOrHO3UPYEMBI B CHUTyalluU

o0OyueHus;

6) OHH IIPCACTABJIAIOT coOoi OAHMH «mar» B TaKTHKC O6H.I€HI/I$I OAHOI'0 M3 Y4YaCTHUKOB

KOMMYHHUKATHBHOT'O aKTa.

Tabmuma 3 — [Ipocteie u cnoxubie Pl kak enuHuiia o0yueHus/yCBOCHUS

Y4eOHbIe HHTEPAKIIUN

OOBEKT UCCIIENOBAHNS

pedeBasi TaKTUKA
yJacTHHKA A

peueBas TaKTHKa
yyacTHHKa B

Yrounenne nHahopMaIun

«Celyac s He cIpanIuBaro
BacC, I HaXOIATCS CIOMKHBIE
Oenkny (KOHCTaTaIHs)
«I copammBaro, kakue
COEIMHEHMS OTHOCATCS K
HYKJIEMHOBBIM KHCJIOTam»
(yTOUHSIIOIIHI BOIPOC)

«K HyKJIEHHOBBIM KHCIIOTaM
OTHOCSITCS COETMHEHHUS,
COCTOSIIIME U3 HYKJICOTUI0B»
(oTBeT-KOHCTATALINA)

Yrounenne nahopMaun «DT0 OECIBETHBIN OEIIOK WIN - F'emorinooun?
OKpAaIICHHBIN 7% (BCTpEYHBIN yTOYHSFOIIHN
(YyTOUHSIOIIMIA BOIIPOC C BOTIPOC)
albTEPHATUBHOM
AHTHUITUTIAITCH )
JlokazaTenbCTBO «Kax MoxHO 0Ka3aTh, 4TO «3HauuT, 715 I0KA3aTeNbCTBA
BBIJICJIEHHOE COCMHEHHE HYKHO TIPOBECTH KaYECTBEHHYIO
JIEHCTBUTETILHO PEaKImIo, a TAKKE PEaKLUIO0 Ha
JIE30KCUPUOOHYKIICOTHI?» npucytctue JIBK»
(YyTOUHSIOIIHI BOIIPOC) (xoHCTaTAIHS)
«Yto BBI OyzieTe TOKa3bIBATH?»
(paxTHaeckuii Bompoc)
Hedununms «Yro Takoe hepMeHTbI» «DepMeHT — 370 ...

(o6mmuii Bompoc)

cnerrduIeckre OeKwy,
BBITIOJIHAIOIINE POJIb
OMOJIOTHYECKIX KaTaTu3aTOPOBY»
(meduHUTII)

Takum 00pa3oM, U3TT0KEHHOE BHIIIIE MO3BOJISIET CAENATh CICTYIOITNE BHIBOIBI.

I. B xauecTBe €qUHUIIBI KOMMYHUKATHBHOTO OOYYEHMs BBICTYNAET pEUYeBOE€ KOMMYHUKATHBHOE
neiicTBue (peueBoil MOCTYIOK), MO3BOJSIOUINI MPEACTaBUTh OOIIYI0 KapTUHY KOMMYHUKALUU U B
KAaKOW-TO CTENEHH KOHCTPYKTHBHO OIPENEIUTb, YTO 3HAYUT BIAJETh WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
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aHATM3UPYEMBIX cdepax ACATEIHHOCTH JIOJIEH, B YaCTHOCTH, B yueOHO-TIpoeccHoHaIbHOM cdepe
0OIIeHHS.

HpOZ[yKTOM peUCBOTO HCﬁCTBHﬂ SABJIACTCA BBICKA3bIBAHUC U IMIPUHATHEC CMBICJIOBOTO pCHICHUSA TCMU,
KTO €TI0 BOCIIPUHHUMACT.

II. B xayecTtBe eauMHUIBI 0TOOpa Y4eOHOrO MarepHaja BBICTYHAeT THIOBAs MHTEHIMS (peueBOn
3aMbICell, PEYEBOE HAMEPEHHUE), KOTOpas COJEPkKATEIbHO OPraHU3yeT M pPEryIupyeT peueBoe
IIOBEJICHHE. «... KOMMYHUKAaTUBHOE HaMEpPEHME SIBISETCA PEryjasiTOpOM BepOalbHOIO MOBEACHUS
napTHepoB, UMEeHHO no3ToMy KH cTaHOBHUTCS HE TOJIIBKO OOBEKTOM MPHUCTAIBHOTO U3yYEHMs, HO U
00BEKTOM OOYUCHUS ITPU OBJIAJICHUU FOBOPEHHEM Ha HHOCTPAHHOM si3bike» [9].
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VIIK 371.3

MOKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS EJIEKTPOHHOI'O HABYAJIBHOI'O
PECYPCY 3 IHOOPMATHUKHU Y CITIOPTUBHIA HIKOJII

[Mmennuna O.C., nouenr, Jlemokina O.C., MmarictpanT
3anopizvkuti HayionanvHul yHigepcumem, 8yi. Kykoecvkozco, 66, m. 3anopidcocs, Ykpaina
informatika-18@rambler.ru

Y crarTi NpeACTaBICHUI ENEKTPOHHMH HaBYaJbHUI pecypc 31 HIKUIBHOTO Kypcy iH(GOPMAaTHKH, SKHUH
BHUKOPHCTOBYETHCS B CHOPTUBHIN MmiKoji. Y poOOTI HaBedeHa CTPYKTypa 1 (DYHKIIIOHYBaHHS IIOTO 3ac00y
HABYAHHS, 10 BIJMOBIa€ OCHOBHUM BHUMOTaM [0 IEJAroriYHUX MporpamHux 3acob0iB. Jlo ckmamgy pecypcy
BXOJITh TEOPETUYHI MaTepiain, NPaKTUYHI 3aHATTS Ta TECTOBI 3aBIAHHSL.
Knrouosi cnosa: enexkmpouuuil HasuanvHuii pecypce, iHOpMAmMuxa, KOHMPOTb 3HAHb, eleKMPOHHUU YVPOK,
npakxmuyra poboma, mecmogi 3a80aunHs, incmpymenmanwvhe cepedoguuye MOODLE.

BO3MO’KHOCTH UCITOJIb30OBAHMS EJIEKTPOHHOI'O OBYYAIOIIEI'O
PECYPCA IO UHO®OPMATHUKE B CIIOPTUBHOH HIKOJIE

[MTmennunas E.C., lemtoxuna E.C.
3anopooicckuii HayuoHanbHbLU yHUsepcumem, yi. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopodicve, Vkpauna

informatika-18@rambler.ru

B cratbe mnpencTaBieH JIIEKTPOHHBIH Y4eOHBIH pecypc LIKOJIBHOTO Kypca HH(GOPMATHKH, KOTOPBIH
UCIIONIb3yeTCs B CIIOPTUBHOM 11KoJie. B paboTe mpencraBieHbl CTPYKTypa U 0COOEHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUS
9TOro cpeictBa o0Oy4deHHsS, KOTOPBIH COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TpPeOOBaHHUSM, IPEIBSIBIAEMBIM K
MeJarOTMYeCKUM  IPOrpaMMHBIM — CpeAcTBaM. B cocTaB pecypca BXOAAT TEOPETHUECKUE MaTepHUAbL,
MIPAKTUYECKHE 3aHATHA U TECTOBBIE 3aJaHUSI.
Kniouesvie cnosa: snexkmpornuwiti oOyuarowutl pecypc, UH@OpMAmuKa, KOHMPOb 3HAHUL, 21eKMPOHHbIU YPOK,
npakmuieckas paboma, mecmoswvie 3a0anus, uHcmpymenmanvtas cpeoa MOODLE.

POSSIBILITIES OF USING E-LEARNING RESOURCES ON COMPUTER SCIENCE
IN SPORTS SCHOOL

Pshenichna O.S., Dediukyna O.S.
Zaporizhzhya National University, Zhukovsky str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine
informatika-18@rambler.ru

The article presents e-learning resource of school computer science course that is used in the sports school. Taking
into account the frequent absence of such school students in the classroom, there is a need to create online courses.
In the process of theoretical review a system MOODLE was chosen as an instrumental environment of
development of the electronic course. The basis of this development is a systematic approach, according to which
the e-course is divided into themes that are included in the course curriculum. Each topic contains a theoretical
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